
NÕUKOGU OTSUS 2012/371/ÜVJP, 

10. juuli 2012, 

millega muudetakse otsust 2010/656/ÜVJP, millega uuendatakse Côte d’Ivoire’i vastu suunatud 
piiravaid meetmeid 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 29, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Nõukogu võttis 29. oktoobril 2010 vastu otsuse 
2010/656/ÜVJP, millega uuendatakse Côte d’Ivoire’i 
vastu suunatud piiravaid meetmeid ( 1 ). 

(2) ÜRO Julgeolekunõukogu võttis 26. aprillil 2012 vastu 
resolutsiooni 2045 (2012), millega pikendatakse Côte 
d’Ivoire’i suhtes kehtestatud piiravate meetmete kehtivust 
kuni 30. aprillini 2013 ning muudetakse relvi käsitlevaid 
piiravaid meetmeid. 

(3) Seepärast tuleks otsust 2010/656/ÜVJP vastavalt muuta, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Otsust 2010/656/ÜVJP muudetakse järgmiselt. 

1) Artikli 1 lõige 2 jäetakse välja. 

2) Artikkel 2 asendatakse järgmisega: 

„Artikkel 2 

Artiklit 1 ei kohaldata: 

a) tarnete suhtes, mis on ette nähtud üksnes Côte d’Ivoire’is 
läbi viidava ÜRO operatsiooni (UNOCI) ja seda toetavate 
Prantsusmaa relvajõudude toetuseks või neile kasutami­
seks; 

b) järgneva tegevuse suhtes, millest ÜRO Julgeolekunõukogu 
resolutsiooni 1572 (2004) punkti 14 alusel asutatud 
komiteed (edaspidi „sanktsioonide komitee”) on eelnevalt 
teavitatud: 

i) üksnes humanitaar- ja kaitseotstarbeks ette nähtud 
mittesurmava sõjavarustuse, sealhulgas liidu, ÜRO, 
Aafrika Liidu ja Lääne-Aafrika Riikide Majandusühen­
duse (ECOWAS) kriisiohjamisoperatsioonidele ette 
nähtud varustuse tarned; 

ii) tarned, mis on ajutiselt eksporditud Côte d’Ivoire’i 
selle riigi relvajõududele, mis võtab rahvusvahelise 
õiguse kohaseid meetmeid üksnes ja otseselt oma ja 

nende riikide kodanike, kellele ta annab Côte d’Ivoire’is 
konsulaarabi välislepingu alusel, evakueerimise 
võimaldamiseks; 

iii) sellise mittesurmava sõjalise politseivarustuse tarned, 
mis on ette nähtud selleks, et võimaldada Côte d’Ivoi­
re’i julgeolekujõududel kasutada avaliku korra kaits­
misel jõudu ainult asjakohasel ja proportsionaalsel 
viisil; 

c) kaitseriietuse, sealhulgas kuulivestide ja sõdurikiivrite 
tarnete suhtes, mida ÜRO töötajad, liidu või selle liikmes­
riikide töötajad, massiteabevahendite esindajad, humani­
taar- ja arenguabitöötajad ning nendega seotud töötajad 
ekspordivad Côte d’Ivoire’i ajutiselt üksnes isiklikuks 
kasutamiseks; 

d) relvade ja muu nendega seotud surmava varustuse tarnete 
suhtes Côte d’Ivoire’i julgeolekujõududele, mis on sankt­
sioonide komitee poolt eelnevalt heaks kiidetud ja mis on 
ette nähtud üksnes Côte d’Ivoire’i julgeolekusektori 
reformi protsessi toetuseks või seal kasutamiseks; 

e) sellise mittesurmava varustuse tarnete suhtes, mida 
võidakse kasutada siserepressioonideks üksnes sel eesmär­
gil, et võimaldada Côte d’Ivoire’i julgeolekujõududel kasu­
tada avaliku korra kaitsmisel jõudu ainult asjakohasel ja 
proportsionaalsel viisil; 

f) sellise varustuse tarnete suhtes Côte d’Ivoire’i julgeoleku­
jõududele, mida võidakse kasutada siserepressioonideks ja 
mis on ette nähtud üksnes Côte d’Ivoire’i julgeolekusek­
tori reformi protsessi toetuseks või seal kasutamiseks.” 

Artikkel 2 

Käesolev otsus jõustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise 
kuupäeval. 

Brüssel, 10. juuli 2012 

Nõukogu nimel 
eesistuja 

V. SHIARLY

ET 11.7.2012 Euroopa Liidu Teataja L 179/21 

( 1 ) ELT L 285, 30.10.2010, lk 28.
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